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Nominative Entry Form

Received on: P : : i i
o Inscription Nominative Synchronized Skating |\ .,
Date de réception: Patinage Synchronisé
Country /Pays | | Country Code / Code du Pays
Name of the FNSU / Nom de la FNSU
Name of the Team/Nom de I'équipe Assistant Coach/Entraineur Assistant
Coach / Entraineur Team Leader
Team Manager Team Service / Medical Personnel
Team Service
Short Programme (time: ) / Programme court (durée: )
Music/Musique Duration/Durée Name of Composer / Nom du Compositeur Register No.of MCS / No.du registre MCS
1.
2.
3.
Free Skating Programme (time: ) / Programme libre (durée: )
Music/Musique Duration/Durée Name of Composer / Nom du Compositeur Register No.of MCS / No.du registre MCS
1.
2.
3.
Last Name/Nom de Famille First Name/Prénom Date of Birth/Date de Naissance Men/Hommes | Ladies/Femmes | Citizenship/Nationalité
1.
2.
3.
4.
5.
6.
7.
8.
9.
10.
11.
12.
13.
14.
15.
16.
17.
18.
19.
20.
Competitors in alphabetical order, indicate the team captain with * / Classez les compétiteurs dans l'ordre alphabétique. Indiquez le capitaine avec *

< Each country may enter maximum twenty (20) skaters and may include men and ladies, which only sixteen (16) may take part in the competition.
< Chaque pays peut entrer un maximum de vingt (20) patineuses et peut inclure les hommes et les femmes, dont seules seize (16) peuvent participer aux compétitions.

Entry to be sent back no later than 27/12/2010 Inscription & renvoyer au plus tard le 27/12/2010

Two (2) Copies must be sent to the Organizing Committee. Deux (2) copies doivent étre renvoyées au Comité d’Organisation.
No copy to the FISU General Secretariat. Aucune copie ne doit étre au Secrétariat Généralde  la FISU.
Please Keep a copy for your own records. Veuillez garder une copie pour votre propre administration.
Documents required upon accreditation: Individual Dossier, Passport, Student Documents requis a l'accréditation:  dossier individuel, passeport, certificat d’etudiant ou certificat
Certificate or Certificate of Academic Eligibility déligibilité académique

*Entries arriving after the expiration of the required deadlines will not be taken into consideration, except in the case of circumstances outside one’s control, with the agreement of the
Executive Committee and on the advice of the Organizing Committee

*Les inscriptions arrivées apres I'expiration du délai fixé ne seront pas prises en considération, sauf en cas de force majeure, avec I'accord du Comité Exécutif et sur avis du Comité
d'Organisation

Name and Signature of the President or Secretary General of the FNSU Seal of the FNSU
Nom et Signature du Président ou du Secrétaire Général de la FNSU Cachet de la FNSU
Name / Nom Function / Fonction

Seal
Signature Date Cachet
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